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Hong Kong Chinese Orchestra is united in its commitment to
offering excellence in Chinese music.

With a contemporary momentum and a professional spirit,

we aim to strive for the peak in music and attain the status

of a world-class orchestra that is the pride of Hong Kong people.







FROM TRADITIONAL ‘ROOTS

TO. CUTTING-EDGE VISIONARY
EMBRACING DIVERSITY AND . -
" ECLECTIC STYLES
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Message From The Artistic Director

Yi: Boundless Grandeur and Radiance
Each season, the Hong Kong Chinese Orchestra selects a single Chinese character as its artistic motto. This year,
we choose 1Z2] (V).

According to ancient texts, “Yi denotes greatness” and is a symbol of grandeur and brilliance. Standing on the conductor’s
podium, | often ponder what constitutes the most beautiful expression of Chinese orchestral music. To me, it embodies the
spirit of Yi — a grand narrative and a resplendent sonic palette.

Examining the strokes for the Chinese character [ZZ ], one notices that its intersecting lines are completely open, without
any enclosing or restrictive shapes, which perfectly aligns with the orchestra’s long-held ethos: “From traditional roots,
to cutting-edge visionary. Embracing diversity and eclectic styles”. Yi represents full openness and all-encompassing
expansion. In our 50th anniversary season, we hope our music will gallop freely through Hong Kong, showcasing the purest
and most magnificent vitality of Chinese orchestral art.

Golden Jubilee: 50 Years of Glory, Embarking on a New Voyage
For an orchestra that has grown alongside the city and resonated with the times, 50 years is not merely a glorious
milestone but a new point of departure.

Looking back over the past five decades, we have remained steadfastly “From traditional roots, to cutting-edge visionary”.
From our pioneering days to today’s stature on the international stage as a leading force in Chinese orchestral music,
the ensemble has not only preserved the essence of a 1000-year-old tradition but also continuously advocated
modernisation and internationalisation

For the past 50 years, we have proudly served as a “Cultural Ambassador of Hong Kong”. From 10,000 drummers
performing together at the Hong Kong Drum Festival to bringing eco-friendly hugin instruments to the world, we strive for
artistic excellence, having forged a unique contemporary Chinese orchestral aesthetic that belongs distinctly to Hong Kong

Every achievement in these 50 years has been the result of the dedication and hard work of each musician in the orchestra
as well as the enthusiastic support and applause of our audiences.

Radiance: Captivating Chapters of the 50th Season
In this golden jubilee season, we have curated a series of musical feasts fully embodying the spirit of ¥/ and honouring
the number “50":

The Opening Concert “Thousand Reeds, One Universe” traces the genealogy of reed instruments from the robust tune-types
of Northern Shanxi to the elegance of the Tang-dynasty sheng preserved in Japan’s Shosoin Repository,
from the graceful melodies of the bamboo lusheng in the mountains of Guizhou and Guangxi to the southern charm of the
Thai khaen, and even the fantastical improvisations of the Russian Jew’s harp and the pipe organ known in Europe as the
“King of Instruments.” This concert epitomises a true fusion dissolving boundaries and honouring diversity.

We pay tribute to the masters. At the invitation of the Xinghai Concert Hall, the orchestra will perform “The Spirit of the
Masters” at the Greater Bay Area Arts Festival before bringing these masterpieces back to Hong Kong.

We are committed to promoting the finest in Chinese music. With the leading figure in Chinese contemporary music Maestro
Yu Feng on the podium, “New Chapter of Golden Tone” features winners of the Chinese Golden Bell Awards for Music in a
tour de force programme, showcasing the grandeur and exquisite artistry emblematic of the highest standards of Chinese
music performance today.

Music is architecture in motion, it speaks from the heart. 50 years ago, we planted a seed. Today, under the radiance of Vi,
we invite you to enter this temple of sound with us. Basked in the brilliance of Vi, let us join together to create glorious
music in the next 50 years.
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Yan Huichang
Artistic Director and Principal Conductor for Life
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Yan Huichang

Artistic Director And Principal Conductor For Life

Yan Huichang has been with the Hong Kong Chinese Orchestra
since June 1997.

Yan Huichang was conferred the title of National Class One
Conductor at the First Professional Accreditation of China in 1987.
He has received many accolades from the governments of different
lands in honour of his contribution to the development of culture,
such as the “Cultural Medallion (Music)” by the National Arts
Council of Singapore in 2001, a Silver Bauhinia Star (SBS)
by the Hong Kong SAR Government, “2022 Distinguished Artist
Award” by the International Society for the Performing Arts, “17th
Hong Kong Arts Development Awards — Award for Outstanding
Contribution in Arts” by the Hong Kong Arts Development Council
and “Best Conductor Award at the Golden Melody Awards for
TraditionalArts and Music 2018 in Taiwan”.

He is currently Director of Chinese National Orchestra Research
Center of the He Luting AdvancedResearch Institute for Chinese
Music, of the Shanghai Conservatory of Music, Professor of its
Conducting Department and Supervisor on the Master's and
Doctoral degree programmes of Conservatory, Honorary Fellow of
The Hong Kong Academy for Performing Arts, Guest and
Distinguished Professor at many music schools, Honorary Music
Director of the Shaanxi Broadcasting Chinese Orchestra and
Permanent Honorary Conductor of the China National Traditional
Orchestra. Maestro Yan was appointed Music Director of the
National Chinese Orchestra Taiwan in 2013 with a tenure up
to 2017 and started the “Youth Conductor Training Program”.
His contribution to nurturing conducting talents in Chinese music
is widely recognised.

Yan has led the Hong Kong Chinese Orchestra to set many
milestones in Chinese music. He launched the Orchestra into
omni-directional growth, started the system of commissioning
new works, actively entered into mutually beneficial partnerships
with crossover disciplines, spearheaded instrumental reform and
the establishment of the world’s first Chinese orchestral academy,
The HKCO Orchestral Academy. Yan created the Master of Music
in Conducting for Chinese Qrchestras programme at the HKAP.

Also, he took the lead to organise international symposia and
forums on Chinese music, and hosted the first ever “International
Conducting Competition for Chinese Music” in the world which was
commended by Zhao Jiping, Chairman of the Chinese Musicians’
Association, as “a milestone in the history of development of
Chinese music”.

After graduating from the Shanghai Conservatory of Music in 1983
under the tutorship of renowned conductor Xia Feiyun, and famous
composers Hu Dengtiao and He Zhanhao, Yan was appointed
Principal Conductor of the China National Orchestra. In addition to
Chinese music conducting, Yan has also conducted Western
symphony orchestras such as the China National Symphony
Orchestra, Beijing Symphony Orchestra, Shanghai Symphony
Orchestra, Shenzhen Symphony Orchestra, Guangzhou Symphony
Orchestra etc. Yan is also actively engaged in composition,
and many national awards with his works.

(For more details, please visit www.hkco.org)
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Hong Kong Chinese Orchestra

Founded in 1977, the Hong Kong Chinese Orchestra has won the
accolades as “a leader in Chinese ethnic music” and “a cultural
ambassador of Hong Kong”. It is often invited to perform at famous
venues and festivals all over the world, having covered Europe,
North America, Asia, Australia and the Arctic Circle to date. It is
therefore acclaimed as a leader among full-sized Chinese music
ensembles in the international arena today. The Orchestra is set up
in four sections: bowed-strings, plucked-strings, wind and
percussion. The instruments include both the traditional and the
improved, new versions: the bowed-string section has been using
the Eco-Huqin series developed by the Orchestra since 2009. The
HKCO performs both traditional Chinese music and contemporary,
full-length works in a variety of musical formats and contents. It
also explores new frontiers in music through commissioning over
2,400 new works of various types and styles, whether as original
compositions or arrangements.

Apart from regular concerts and activities promoting arts
education, the Orchestra has initiated several instrumental
festivals, including the Hong Kong International Youth Chinese
Music Festival, to honour its mission statement that “Music is to be
shared”. Together with the citizens of Hong Kong, the Orchestra
has achieved many Guinness World Records for having the largest
number of people playing musical instruments at the same time,
including the World Record for “Largest reed instruments
ensemble” in 2026 International Sheng Festival. The Hong Kong
Drum Festival, which the Orchestra launched in 2003, is now into
its 23rd year with no interruption in between, and has become a
keenly-anticipated annual cultural event, in 2020, HKCO launched
the International Drum Graded Exam with the Hong Kong
Examinations and Assessment Authority.

Striving to ensure the transmission and development of Chinese
music, the Orchestra has organised many symposia and
competitions. Notable examples in recent years are “The
International Composition Prize 2013” co-organised with the
Luxembourg Society for Contemporary Music, and the “Chinese
Music Without Bounds - International Composition Competition”
in 2017. They have been acclaimed as platforms for composers
to publish their new works and for musical exchange.
The “International Conducting Competition for Chinese Music”, an
initiative launched by the HKCO in 2011 and the first ever in the
world, has been acclaimed as a milestone in the historical
development of Chinese music, the competition has been held for
5 times to date. Besides, HKCO organised “The International
Symposium for Chinese Music Conducting” in 2011 and 2022,
experts, scholars and orchestra conductors from various countries
and regions attended.

HKCO is actively striving to connect with music lovers digitally via
Cloud and linking hearts with activities online, the Orchestra held
the first “HKCO Net Festival” in 2020 and launched the “Net
Concert Hall”, the first ever online Chinese Music Gallery in the
world, in 2021. The Orchestra also produced music videos series
and became the first to incorporate AR technology into its season
brochure, embodying the trend of merging art, life and technology.

Other accolades and acclaims the Orchestra has won are its
achievements in the arts, governance and administration, arts
education, marketing and promotion which includes “The 19th
Hong Kong Arts Development Awards - Award for Arts Promotion
and Education” and the Silver Prize in the Stakeholder Engagement
category at the “6th Hong Kong Public Relations Awards 2025 etc.
The Eco-Hugin series which the Orchestra developed has won not
only the 4th Ministry of Culture Innovation Award in 2012, but also
many other awards presented by various institutions for its green
and innovative concepts. They add to the remarkable and highly
commendable list of achievements in the history of the Hong Kong
Chinese Orchestra. In 2025, HKCO and the audience together set a
new world record for the Sustainable Development Goal (SDG) of “the
most people experiencing the Eco-Hugin Series”.

(For more details, please visit www.hkco.org)
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Sun Peng

Guest Resident Conductor
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Guest Resident Conductor of the Hong Kong Chinese Omhesm and a (Wﬂdm\L LOumDU!dI” young mﬂdurtor
Sun Peng is the champion of the first International Cond

the “Best Interpretation of Works of Hong Kong”. He

Director of the Wuxi Chinese Orchestra, an Associate Pro or of Londurtmq at the bhenwang Lomservatmw uf
Music, appointed under the Talent Introduction Scheme, and s Supervisor.

In 2011, at the first International Conducting Competition for Chinese Music, Sun Peng
“Best Interpretation of Works of Hong Kong”. Previous
cao Chinese Orchestra (2016-2019), the t Artistic D
the Chinese orchestra of the Shanxi Song and nce Troupe 1‘2014-201:)1‘ C
Conductor of the Hong Kong Chinese Orchestra (2011-2012).

Sun was immersed in music from an early age, training successively under Professor Sun You and Professor
Wen Jialiang. Introduced to conducting by Professor Hong Xia, Sun received post uate training in Chinese
Conducting under Professor Yan Huichang—a re ducator and the Art Director and Principal
Conductor for Life of the Hong Kong Chinese Orchestra—graduating with 11| stinction. In 2019‘ he
government-funded Visiting Scholar at the Department of S\/mphur y amd Oper /
Tchaikovsky Conservatory where his supervisor wa

with high honors.

As one of the f sontemporary conductors holding profes a ntials and extensive e nce in both
Chinese and Western orchestral conducting, Sun has established succes ollaborations with numerous
professional Chinese orchestras and symphony orchestras both dome d internationally. He has
frequently been invited to baton-lead the opening and closing ceremonies of major national, provincial, and
municipal cultural projects and arts festivals. With a remarkable track record, he has curated and conducted
hundreds of feature concerts and spearheaded the premieres of over a hundred musical works. Furthermore, as
ap ipal creator, he h once and conducted multip cts supported by t na National Arts
Fund, and has served as a juror for The Chinese Golden Bell Viusic. Sun is a highly accomplished
young conductor possessing both profound theoretical knowledge and rich practical expertise.
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Rupert Woo Pak Tuen

Associate Conductor and Resident Conductor of The Hong Kong Young Chinese Orchestra
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International Sheng and Reeds Festival 2026
Contenders For The Reeds, New Movement In Sheng
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The 50th Orchestral Season Opening Concert

International Sheng and Reeds Festival 2026
Thousand Reeds, One Universe
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Chinese Tea and Music
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Hong Kong Drum Festival 2026
2026 Hong Kong Synergy 24 Drum Competition
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Hong Kong Drum Festival 2026
Majestic Drums
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The Spirit of the Masters

Lisa & Friends 2 & %4 52 V|||
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Liza & Friends VIII - HKCO Fundraising Gala

HKCO4U — $7 X 1818

HKCO4U — Passing The Torch
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Hong Kong Chinese Orchestra reserves the right to change programme and artists.
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For programme details and Pre-concert Free Activities, please visit www.hkco.org.
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Commander Hu
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Zhou, Qin, Han, Tang

The Grand Chinese New Year Concert
European Pre-Tour Concert
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The 55th Hong Kong Arts Festival
The Flower Princess —
A cantata for Chinese orchestra, narrator, and six singers
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Music From The Heart — Budding Composers

IR 5=S 49
Music From The Heart
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From The Pear Garden —
The Butterfly Lovers & Mu Guiying
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New Chapter of Golden Tone —
Yu Feng And The Hong Kong Chinese Orchestra
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Strings Resound Across China

B5IEE RFES 56 - 57
Phoenix Calls With Pure Tones
Strings Weave A Splendid Chapter
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Education Activities
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Tribute to Sam Hui
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Classics: Splendid Sonorities

S F50

Choi Ngar Si: 50 Years of Zheng Affinity
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Music For Tranquility Of Mind

8l 50 — HKCO X CASH
Co-Creating 50 — HKCO x CASH
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BEEKH 2027

Hong Kong Young Chinese Orchestra
Preservation and Perpetuation of the Classics 2027
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Golden Years
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HKCO Tour
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Hong Kong Chinese Orchestra x
Hong Kong Design Centre
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HKCO X HKUST
Mid-Autumn Symphony

BREPREXFBHLEKRE
ML EEN B &7

HKCO X HKMU “Chinese Music Education Series”
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A Musical Journey of Roots
School Cultural Day 2026/27
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Instrumental Classes

Master Instruction X Hands-On Experience
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Musicians Sharing
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"One Reed, One World, A Thousand Shengs One Harmonious Universe".
The Sheng is a living fossil of China’s 3,000-year-old ritual music culture. After it was introduced to Europe,
it helped push forward the development of musical instruments worldwide.
Conceived by HKCO Artistic Director Yan Huichang, the "International Sheng
and Reed Festival" is an event that integrates culture, sports, and tourism. It is held both in person and online,
with Hong Kong as the main stage and various regions participating across borders.
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INTERNATIONAL SHENG AND REEDS FESTIVAL
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“Endless Sheng, Thousand Reeds in Harmony”

Marathon and Outdoor Evening Concert

On March 22, the festival held its first major event at

Kai Tak Sports Park, “Endless Sheng, Thousand Reeds in
Harmony” Marathon and Outdoor Evening Concert
successfully gathered 1,230 reed instrument players from
Hong Kong and overseas to performed the world premiere
piece Thousand Reeds in Harmony commissioned by
renowned Hong Kong composer Ng Cheuk-yin. The event
broke the Guinness World Records™ for the "Largest Reed
Instrument Ensemble."

The Chief Secretary for Administration, Mr. Chan Kwok-ki
said: "Today's 'Endless Sheng ,Thousand Reeds in
Harmony Marathon’ is a perfect example of combining
culture and tourism. The event brings together lovers of
various Chinese and Western reed instruments to perform
on the same stage, break a world record together, and
bring music from the stage into the community. | especially
appreciate the wide age range of the participants, which
shows the powerful passing of the torch in Chinese music.
| look forward to the Hong Kong Chinese Orchestra
continuing to build influential international brands,

further strengthening Hong Kong's unique position as a
hub for cultural and artistic exchange between China and
the world."

BifiES EZE

Artistic Advisor: Zhong Zhiyue

;Ei Hj Performed by:
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Contenders For The Reeds, New Movement In Sheng
Competition For Professional Sheng Performance and Call For New Works

ainst international standards, these events aim to

sional talents and stimulat ivity for the instrument today. The competition
ort from schools and organizations worldwide, with 211 valid entries

nts came from 11 top music co vatories in China, as well as d of schools and
s from mainland China, Hong Kong, South Ko nd other p s. The call for
compositions receiv valid entri mainland China, Singapore, South Korea, Russia, the

United States, and other countries.

“Contenders For The Reeds, New Movement In Sheng” Concert
The Winners' Concert was directed by Prof r Zhong Zhiyue from the Shanghai Conservatory of
Music, as ancient reeds meet a new generation imbued with skill and enthusiasm, offering a rich

variety of compositions both refined and virtuosic.

18/9/2026 (F Fri)

i = 8:00 pm
BEEPREEEE

HKCO Recital Hall
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The 50th Orchestral Season Opening Concert
THOUSAND REEDS, ONE UNIVERSE

“Thousand Reeds, One Universe” marks the grand opening of the orchestra’s 50th anniversary season and serves
as the centrepiece of the “International Sheng and Reeds Festival 2026”. This concert takes the ancient and vibrant

sounds of reeds as threads weaving a symphonic map transcending geographical boundaries and civilisations

The vibration of the reed is one of the oldest and most universal expressions of breath in the course of music history.
From the robust tune-types of Northern Shanxi to the elegant tones of the Tang-dynasty sheng preserved in Japan’s
Shosoin Repository, from the graceful melodies of the bamboo lusheng in the mountains of Guizhou and Guangxi
to the southern charm of the Thai khaen, and even the fantastical improvisations of the Russian Jew’s harp, this
concert presents a panorama of reed instruments across myriad cultures. Through the shared physical principle of
vibration through air, different civilisations have developed their own artistic languages rooted in their native soil but

resonating with others

In the finale Breathing With The Universe, the conductor invites the audience to join in and hum together, the
resultant tranquility infiltrating the orchestral texture. No longer an instrument to be played, the sheng becomes an

active medium connecting all who inhale and exhale

One reed, one world. A thousand shengs, one harmonious universe.

FEXLE20268 B R R BREBIEME 202688 2 —
One of the Programmes of Chinese Culture Festival 2026 and Asia+ Festival 2026

» B Xy

KHER (5#+r4m &%) [EERANAR
BIEAER B (o/01n) BBEM - RARRMHSE
EESSE BESR Sshemas/me BEFH RTERM
EEGE B z2e) B HEHNEH
FBIBAT (o/91m) FFIM
BI4ETIE (20/9i5m) 2IE BTk

EEHCHEREREZY EFEAE
(BEheEmar/tReE) FRAEA

E (20/9i8m) T EHh
FENS =stepzr/o8) M2 B

1 9/9/2026 (75 Sat)
f% £ 8:00 pm

20/9/2026 (B s
T4 3:00 pm

BEEX RO ERE

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall

Ay 2
o « BB -BEEE
z ] Conductor : Yan Huichang
T 1 1 EU z & -
mEEE % 2 ASIA-
mmmmmm CHINESE Q, 9 =
CULTURE ¢ (@F =31

) ) n, WO
Wl cstivaL R prO

31



32

HERES Sfrie 8 BERAR

ZRMA s ESHH FHR AR ' Artistic Advisor : Chew Hee Chiat
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Guided Appreciation : Wong Yui Kiu

tHENEZ

SR (e [RIFIZH INEE e

£ PR SHEEEEHA

Ensemble Concert
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WestK Xigu Centre Tea House Theatre
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CHINESE TEA AND MUSIC

An acclaimed series co-organised by WestK Performing Arts and the Hong Kong Chinese Orchestra, “Chinese Tea
& Music” has won many hearts for its delightful dialogue between aromatic tea and charming music. This year’s

programme transcends geographical boundaries and embraces the world.

Tea originated in China. Through trading routes on land and by sea, its delicate fragrance spread to every corner of
the globe. Hong Kong serves as an iconic hub where one can experience the depth and purity of traditional Chinese

tea yet appreciate the refined etiquette of European tea culture. Moreover, Hong Kong'’s unique “yuen yeung” —

a mix of coffee and milk tea—is the perfect fusion of East and West, an embodiment of the city’s spirit of inclusivity.

-

Both tea and music are artforms 'concerning time and disposition. Artistic Advisor Chew Hee Chait guides
audiences through an immersive musical experience steeped in the fragrance of Chinese, European and local
Hong Kong beverages in a veritable cross-cultural dialogue. Step into the flow of time through lovely aroma,

experiencing the world through beautiful music.

B R144E Co-presented by

75 WESTK
Z PERFORMING
% ARTS

TRERK AT EREBE2026
TAHEE1Z—

“Chinese Tea & Music” is one of the
“Partner Programmes” of Hong Kong
Performing Arts Expo 2026

B BEHE HongKongPerforming Arts Expo

HK PA X
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Safety Godown Group LU Plaza Proudly Supports
2026 HONG KONG SYNERGY 24 DRUM COMPETITION

Thunderous drumbeats echo throughout Hong Kong. One of the most anticipated cultural events, the “Hong Kong
Synergy 24 Drum Competition” proudly enters its 24th year. This spectacular showdown of rhythm and strength is

a vibrant testimony to the popular outreach and legacy of the Chinese art of drumming.

As always, the orchestra issues its annual “open call” inviting drum ensembles from all backgrounds to compete,
and the Hong Kong Cultural Centre Piazza resounds in a vast sea of drums—not only for the finals of the
Chinese Drumming Category for the Primary School Group and Open Group but also when other award-winning
teams take their turn. Every drumbeat embodies participants’ sweat, passion and indomitable spirit,
aptly reflecting Hong Kong's unyielding drive for excellence.

W E KR E RS T FHEE &L RE 08

Preliminary & Final Round Deadline for “Future King of

Drums Tournament”

17-19/10/2026 (xz— sat-mon) registration: 17/7/2026
BEXERLERESZCE BABEREE RS

Hong Kong Cultural Centre Outdoor Plaza (Piazza C) Deadline for Team Competition

% & A 15 Free Admission registration: 11/9/2026

/NERRH M H B ZUAH
TR EE AT B [ (h )

Final Round Competition of Primary School Section
and Freestyle Section of Chinese Drum and
Winners’ Perfomance

31/10/2026 = sa)
B% L 8:00 pm

EEXMEROLOETRE

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall

B 5% A [k e £ B A il

INTERNATIONAL CHINESE DRUM GRADED EXAM
Y& [ KB B S 38 45 BE | (JUPAS Office) 52 555

BHARBRE
Inquiries & registration:
3185 1624/ dge@hkco.org

TR EB Title Sponsor

LU i+
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Lee Kum Kee Proudly Supports
Hong Kong Drum Festival 2026
MAJESTIC DRUMS

The language of the drum knows no borders. In this concert, audiences will experience the many facets of

dies), to the lively

percussion—from the eartt g Sit in the Corner (adapted from Bornean mel

/, folk-inspired Tuyan,

Indonesian-inspired Ajyc Jama!, and the explosive contemporary piece Charge. Classic works such as Flying

Dragons and L Tigers and the third movement of Yiu Kwong Chung’s Percussion Concerto seamlessly blend

drumming’s m ¢ power with rich symphonic textures. Beyond international exchange, this programme shines

a

spotlight on “future drum kings”. Let thunderous drums ignite your passion! Immerse yourself in the elec

trifying

power of rhythms that connect the world.

30/10/2026 zFi)
i 8:00 pm

BEEXMEPOETRE

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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Chew Hee Chiat
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Conductor : Chew Hee Chiat
% IR - B S

S8 ) Performed by:

AN BEBLE () WSS R R TR

Orang Orang Drum Theatre (Malaysia) T | BiE 2026818 2 —
N TGS o) ERCH One of the Programmes of Asia+ Festival 2026
B R IRRBEIFHE BBE
Ng Chun Sze _— . S . Winners of "Future King of Drums Tournament"
B Ed EERE TRIEH
BiEE . )\O)\/\gﬁriuti(%fﬁ@
5 Jiia 2t g - rang Orang Drum [heatre (Malaysia)
Qiao Jiajia W EH & =XEGH
ot = ASIA-
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THE SPIRIT OF THE MASTERS

Following the enthusiastic response to its past performances at the Xinghai Concert Hall in Guangzhou, HKCO has
been invited again this November to present “The Spirit of the Masters” at the “GBA Culture and Arts Festival”,

nd Hong Kong. “The Spirit of the Masters”
by four illustrious composers —Zhao Jiping,

continuing the cultural and artistic exchanges between Guangdc

interweaves history with culture, literature and Xiqu, featuring masterpi

Wang Liping, Yan Huichang and Jia Dagun—representing consummate artistic excellence

1S on Plum Blo.

adding ever-changing harmonic colours expressing not only sorrow and hardship but also endurance and resilience.

sets of variations

Zhao'’s Guo Feng ingeniously quotes the ancient tune Three v 1, building tw

s concert marks the world premiere of the Chinese orchestra version of Wang Liping’s The Dream of the Red
g’s
and cultures

ber Capriccio, arranged by soloist Trey Lee and Alfred Wong. \

original music, having won the hearts of

ations of Chinese, is now a fresh dialogue across centuries

Through the dizi, Jia’s Capriccio - Opera Bamboo Tunes highlights tranquil, distant, nimble and profound melodies

depicting Kunqu opera troupes both on and off stage, while colourful harmonies portray splendid Chinese

landscapes from the northern frontiers to the southern rivers.

Performed at the Xinghai Concert Hall, The Pur on is a newly compo Chinese orchestral work by

Yan Huichang. Inspired by "Xiangiang" (string-pu nique to his hometown of Heyang County, Shaanxi

the piece incorporates gubanhuai, pixianhu, and vocals to deliver a rich Shaanxi flavor. This performance features

Wang Kun, a virtuoso from the Shaanxi Heyang County Xiangiang Puppet Troupe, who sh ses his mastery of

pixianhu and gubanhuai while single-handedly playing s

/en traditional instruments. The Hong Kong performance

of Nuo—a concerto for sanxian —by Yan Huichang is inspired by one of the three major religiot remonies
in ancient China. The robust timbres and virtuosity of the sanxian capture the earthiness of age-old rituals in

purely musical form

EECEERE

Conductor : Yan Huichang

BHF EEM

Dizi : Wang Junkan

KRE:FEM

Cello : Trey Lee

R IE KR/ RS
£i$ (6/11 &M Guangzhou)

Gubanhui, Pixianhu / Vocalist : Wang Kun

iﬁZ Lj{i (21/11 & Hong Kong)

Sanxian : Zhao Taisheng

XIMGHED COMOCERT HELL

6/11/2026 (R Fri)
i% £ 8:00 pm

BN 255 4
REBEZ=E KE

Symphony Hall, Xinghai Concert Hall

& e

MUSICUS fi51

9 - TH R PR S R

21/11/2026 (x sat
i L 8:00 pm

FEEXIROE R

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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LIZA & FRIENDS
5 7

RIE AR

Conductor : Chew Hee Chiat

EXEXER IPE

Chair of fund-raising committee : Liza Wang

EZEMETR: DM
Co-Chair of Fundraising Committee : Jasper Tsang

5/12/2026 (#san
i = 7:30 pm

BEEXEROLERE

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall

LIZA & FRIENDS VIII - HKCO FUNDRAISING GALA

As the HKCO's flagship charity event, “Liza & Friends” —now in its eighth edition—is a musical celebration that also
attests to compassion and social responsibility. Liza Wang and Jasper Tsang, along with distinguished members of
society and cherished friends of the orchestra, use the power of beautiful music to spread warmth and raise funds

for the orchestra’s ongoing development and community programmes.

Embodying the spirit of “art giving back to society”, this concert again highlights Wang, a consummate artist
committed to charity and community. A host of prominent figures from the political, business and cultural sectors
have agreed to join her on stage—among them Raymond Tam, David Tai, Calvin Chan, James Wu, John Lau, Lanzy
Choy, Salina Yan, David Lee, Charlene Zhou and Susan Tse—showcasing their talents for a heartwarming evening
and musical feast spanning different eras of acclaimed classics, from patriotic songs to lyrical adaptations of Song

dynasty poetry.

The power of music lies in its ability to transcend barriers and bring people together. People from all walks of life
gather on this occasion to support and sustain the legacy of Chinese orchestral music. Music is a bridge connecting

us all, giving back to society and bearing witness to true friendships.
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HKCO4U - PASSING THE TORCH

Our signature series epitomises the artistic credo of “small but exquisite”, providing a dedicated stage for emerging
talents and young virtuosi. For this “Passing the Torch” concert, we welcome the renowned Cantonese music

master and gaohu virtuoso Yu Qiwei as Artistic Advisor.

This concert features outstanding young graduates of the Hong Kong Academy for Performing Arts. “Passing the
Torch” here vividly embodies the orchestra’s philosophy: “From traditional roots, to cutting-edge visionary.
Embracing diversity and eclectic styles”. Artists with youthful vitality interpret the classics, creating a dynamic

dialogue among generations, breathing vibrant contemporary energy into ancient traditions.

The profound charm of Cantonese music and the graceful elegance of Jiangnan silk-and-bamboo resonate
together on stage, as diverse small ensemble configurations portray the rich and varied Chinese soundscapes from

north to south
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Ensemble Concert
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COMMANDER HU

The title “Commander Hu” evokes images of battle flags under a strong leader—in reality, it is the revered nickname
for the late master virtuoso Liu Mingyuan. In the history of Chinese bowed string instruments, Liu wielded prowess over
a wide range of hugins—banhu, erhu, zhonghu, gaohu and jinghu—hence his honorific title. His performances
combined the bold, forthright spirit of northern China with humanistic nuance and warmth, profoundly expressing life.

This “Commander Hu” concert, jointly presented by the Hong Kong Chinese Orchestra and the Hong Kong
Chinese Instrumental Music Association, pays tribute to this artistic giant. Several leading hugin virtuosos
tracing their lineage from Liu —Shen Cheng, Li Baoshun, Huo Yong-gang, Ma Dong Yan, Ngai Kwun Wa and
Zhang Chongxue— join in the celebration, bringing their profound artistry to recreate the technical brilliance and

creative spirit of their mentor.

Through the playing of hugins, master and disciples are united in spirit. We cordially invite you to join this grand
gathering of the creme de la creme, savouring the artistic temperament of a legendary master as the interplay of
bows and strings bears witness to the continuous, ever-vital legacy of Chinese music.
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Sun Peng Shen Cheng Li Baoshun Huo Yong-gang
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Hong Kong City Hall Concert Hall
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“Masters Legacy Series” advocated by Kenny Koo

ZHIE 2 K\

A ¥ Jointly presented by
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Hong Kong Chinese Instrumental Music Association
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ZHOU, QIN, HAN, TANG
The Grand Chinese New Year Concert
European Pre-Tour Concert

As an annual cycle closes and another begins, the public eagerly anticipates the Hong Kong Chinese Orchestra’s New
Year Concert. Our 50th anniversary New Cor ries even deeper meaning—both as a celebration

welcoming the new year and a prelude to the orchestra’s 2027 European tour.

This concert chronicles four Chinese dynasties—Zhou, Qin, Han and Tang—but it does not merely extol ancient
military glories, in sing the distinctive Chinese orchestral idiom to celebrate the pinnacle of cultural and artistic

achievement, the profound humanistic spirit and the essence of Chinese civilisation.

This concert features four monumental works taking the audience on a journey across millennia. Chew Hee Chiat’s
Harken Back ITE a Warriors Fantasi

paints a majestic SO O vas ul Qin empirt hao Jipi Silk Road Fantasy Suite for
guanzi a es orchestra’s gua s Ma Wai Him and Qin Jitao) evokes Han-dynasty
splendour and romat Cheuk Yin's Tang Resonating concludes the concert with contemporary rhythmic vitality,

portraying ancient rr

Time passes but the spirit of music endt vite you to bid farewell to the outgoing year and welcome

the new with the dent soundscape of Chinese orchestral music recalling those echoes gone eras.

23/1/2027 A san
i £ 8:00 pm
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Hong Kong City Hall Concert Hall
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Soprano I : Athene Mok
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Mezzo-soprano : Samantha Chong THE FLOWER PRINCESS -

B 2| - im A A cantata for Chinese orchestra, narrator, and six singers
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Tenor | : Alex Tam i oy the timele: f Qing Dynasty ywright Huang Xieqing ( 864) and modern Cantor
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Tenor Il : David Quah
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Bass Baritone : Apollo Wong
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Narrator : Lu lyrical heart, g s fleeting nature, honouring unbreakable love, and offering a fresh take on the late

i
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tata is a tribute to a true nt of Cantonese
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MUSIC FROM THE HEART - BUDDING COMPOSERS

Youth is the golden era when imagination flies and creativity soars. To nurture young musical talent, the Hong Kong
Chinese Orchestra presents “Music from the Heart — Budding Composers” again, a concert focusing on the next

generation, laying roots and sowing seeds for the future of Chinese orchestral music.

This innovative partnership of the Hong Kong Chinese Orchestra and the Education Bureau aims to discover local
secondary school students demonstrating outstanding musical potential, inviting them to step outside the
conventional classroom to attend carefully designed workshops and orchestral rehearsals. Immersed in a

professional environment, students gain a clearer understanding of compositional knowledge and practical skills.

Curated by Chew Hee Chiat, the concert showcases original works by young talents selected from an open call.
The performance not only recognises their creative passion but also offers a musical feast fusing youthful inspiration
and with China’s rich musical heritage. Come and hear the fresh voices of a new generation as we witness the

promising introductions of Hong Kong’s fine young composers.

2ATIEE  BEEA
Artistic Advisor : Chew Hee Chiat
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Education Bureau

of the People’s Republic of China
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MUSIC FROM THE HEART

Harnessing originality and creativity, reaching new musical horizons. Since its establishment in 1999 by Artistic
Director Yan Huichang, “Music from the Heart” has served as a dream workshop for emerging composers.
Over the years, this programme has provided a valuable platform for countless artists through open calls
for scores, professional performances and in-depth exploration, continuously injecting freshness and vitality into

Chinese orchestral music.

This edition of “Music from the Heart” is conducted by Sun Peng with a call for scores open to composers from
the Greater Bay Area, aiming to foster exchange and creative dialogue among musical talents far and wide.
Under Sun’s baton, selected original works—each with its own distinctive style—come alive as vivid

symphonic expressions.

The vitality of art lies not only in its presentation on stage but also in the resonance it finds with the audience.
Audience members can participate and vote for their favourite composition. As new melodies fill the hall, promising

young composers come face to face with their new public.

1518 A5

Conductor : Sun Peng

INEEHRE

Ensemble Concert

12/3/2027 &Fm)
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BREPREEERE

HKCO Recital Hall
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FROM THE PEAR GARDEN—THE BUTTERFLY LOVERS & MU GUIYING

From the Pear Garden—The Butterfly Lovers & Mu Guiying” draws inspiration from Peking, Kun, Cantonese and
Yue operatic styles. Through the majestic power of the Chinese orchestra under the baton of Rupert Woo Pak Tuen,
the traditional essence of “singing, reciting, acting and movement” is transformed into an “audible dramatic

experience” evoking the purest beauty of Xiqu (Chinese opera)

The concert opens with Wu Hua’s Pear Garden Fantasia, bringing to life the genre’s theatrical flair and charm. The
Butterfly Lovers —combining the romance of Yue Opera with an orchestral ensemble —recounts one of China’s most
enduring love stories in the form of a gaohu concerto. A Spring Dream in the Boudoir (inspired by the Kun Opera

masterpiece The Peony Pavilion) depicts deep, irresistible love through intricate interplay of strings and winds

Cantonese opera star Lin Yingshi performs the classic Cantonese operatic aria Zhaojun Departs for the Frontier
originally composed by Ma Shizeng and arranged by Guan Naizhong; and Mu Guiying Takes Command, also by

Guan, uses Peking opera melodic patterns as its foundation.

Music is inherent in drama and vice versa. Be inspired by the deep roots of our cultural heritage and how Xiqu and

Chinese orchestra meld perfectly together.

9/4/2027 (= Fi)

B 8:00 pm »
1R1E : tHAE IR
Conductor : Rupert Woo Pak Tuen
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Tsuen Wan Town Hall Auditorium Cantonese Opera Vocalist : Lin Yingshi
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NEW CHAPTER OF GOLDEN TONE
Yu Feng And The Hong Kong Chinese Orchestra

v Chapter of Golden Tone” brings toge estro Yu Feng and laure; of the prestigious

Music, offering a ar Chinese orchestral gala celebrating the pinnacle of

porary vitality.

today, M o Yu Feng is renowned for his grand yet nua

ication and TR B 8

Chen Suchao

podium. He he edicated himself to modernising conducting

promoting Chines cal music on the global

The Chinese Golden Bell Awards for Music are widely regarded as traditional Chinese music’s “Oscars

Its winners—hailing from top conservatories and professional orchestras—represent the best of the best

When Maestro Yu's profound musical insights converge with the exceptional artistry of the Golden Be

Awe vinners, the result is a P Il and mult experi e and refinement.

(l()\Hk?HHHL]

s meeting of top-tier talents bears w e magnificent legacy of Chinese music.

B 15
Zheng Yang

1E1E  BUlE IRt Z= i DRE =R
Conductor : Yu Feng

NE 0/ - 5F A5
Suona : Zhang Qianyuan
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Pipa : Chen Suchao
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Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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STRINGS RESOUND ACROSS CHINA

Inspired by the versatility of the hugin family, “Strings Resound Across China” is an epic musical journey spanning
the vast lands of China celebrating the myriad landscapes and cultural diversity of the nation. Through bow
movements and vibrating strings, landscapes of mountains and rivers as well as the human spirit are transformed

into all-encompassing, deeply moving melodies.

Led and curated by conductor-composer Xiao Chao, this concert is arranged according to six themes: Ancient
Rhymes of the Central Plains, Misty Rain of Jiangnan, Heroic Songs of the Northwest, Sounds of the Grasslands,
New Melodies of Lingnan and South of the Colourful Clouds. According to Xiao's unique artistic vision, traditional
frameworks combine with contemporary aesthetics resulting in classical elegance and modern expression across
different ensemble formats.

From the ancient Central Plains to graceful Jiangnan water towns, the majestic Northwest plateau to the vast
northern grasslands, extending to the mountains of Lingnan and the valleys of Yunnan, the hugin is like a nimble
brush depicting emotions and vistas. Folk melodies from different regions intertwine with modern symphonic
colours, evoking the Chinese map through sound.

Emotions abound with music as it is heard throughout the land. Step into this scrumptious feast led by an
outstanding young conductor, experience the powerful cultural pulse flowing through our veins, and witness the
brilliant spark that the art of hugin continues to ignite in our contemporary era.

23/4/2027 (#Fi) 24/4/2027 (A sa
B+ 8:00 pm T4 5:00 pm
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Hong Kong Cultural Centre Studio Theatre
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Ensemble Concert Xiao Chao
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PHOENIX CALLS WITH PURE TONES
STRINGS WEAVE A SPLENDID CHAPTER

Cel

conductor and Shanghai Con

rvatory of Music prof

Wu Qiang leads two distinguished virtuosi in

this concert featuring heartfelt dialogue >n bowed stri 1 wind instruments

Professor Wu brings her acumen and sensitivity to the podium, providing interpretations at once colourful and
thoughtful, enabling the ensemble to display the richness of Chinese orchestral music through a perfect balance
of rigour and agility.

re the featurec

Hugin master Ru Yi and suona virtuoso Liu W erhu legend

his nd Flute P

Venming, Ru reveals bridging tradition

and modernity. Liu, who hc trument, c her explos and emotional

1ajestic spirit of rebirth through fire

depth in A Century

and the epic grandeur of The

s, the programme is a movin

ering different geographical regions. Come join us to celebrate tt >nix and the soaring strings
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TRIBUTE TO

SAMHUI

“God of Cantopop” Sam Hui is an unrivalled genius and pop-music pioneer, his era-defining son

GOD OF
CANTOPOP

3R 1R

rking class frustrations and the witty humour of

a shared cultural memory for

> rousing anthems, these un able melod

generations of Hong Kong people

To celebrate this
Hong Kong Childrer

e, conductor Chew

se Chiat leads the Hong Kong Chinese Orchestra and the

Choir in a programme t| fully divided in four

ions: “Overture”,

“Cheeky Funny” and “At the Movies”. The sym

phonic power of the Chinese orchestra melds perfectly with pop

music’s warmth and familiarity, taking audiences on a nostalgic journey tinged with laughter and tears to redisc

the enduring Hong Kong spirit
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Chorus : The Hong Kong Children's Choir
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CLASSICS: SPLENDID SONORITIES

Time is the fairest judge of artistic excellence, bearing witness to the flourishing of enduring classics. The Hong Kong
Chinese Orchestra’s long-established commissioning programme serves not only as a powerful engine driving the
creativity, but also as a vital initiative enriching the field of Chinese music at large, capturing the voice of our time while

laying a strong foundation for the future.

The “Clas

>s: Splendid Sonorities” brings back timeless masterpieces that mark the development of Chinese music
in Hong Kong and on the global stage. Over the years, numerous commissioned works premiered by the orchestra

have travelled far beyond Hong Kong, becoming landmarks in the evolution of contemporary Chinese music

Conductor Sun Peng, laureate of the 2011 inaugural International Conducting Competition for Chinese Music
and Best Interpretation of Works of Hong Kong, leads the orchestra on a journey retracing those milestones as these

works take on renewed vitality today.

Featured soloist Zhang Hongyan, internationally acclaimed pipa virtuoso and professor at the Central Cons tory of
Music,

even greater depth, colour and technical brilliance

brings her masterful technique and profound artistic cultivation to bear, rendering time-honoured ¢l

As notes intertwine, epics endure. We cordially invite you to enter this temple of art built by time and talent to witness

the glorious journey of the Hong Kong Chinese Orchestra and Chinese cultural development over the past 50 years

15/5/2027 (75 Sat)
i%_E 8:00 pm
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Hong Kong City Hall Concert Hall
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Conductor : Sun Peng
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Pipa : Zhang Hongyan
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Sun Peng
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Zhang Hongyan
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CHOI NGAR SI: 50 YEARS OF ZHENG AFEINITY

Strings convey matters of the heart, passion endures with the zheng. “Choi Ngar Si: 50 Years of Zheng Affinity” is a
musical reflection where plucked strings and the human soul intertwine. In the hands of Master Choi Ngar Si, the
zheng—a musical instrument carrying more than a millennia of emotions—is not only a vehicle for expression, but

also a profound bond connecting Hong Kong with traditional Chinese culture.

One of Hong Kong’s most distinguished guzheng artists, Master Choi has devoted decades to performance and
education. A founding member of the Hong Kong Chinese Orchestra, she has witnessed the local development of
Chinese orchestral music since its early beginnings a half century ago. She has consistently dedicated herself to
teaching and promoting her instrument, nurturing generations of talented students and playing a pivotal role in

advancing the zheng in Hong Kong.

This special series features Master Choi, along with her disciples, in three consecutive “Zheng Classics” concerts,
signifying not only a passing down of performance techniques but also a vivid testament to the enduring artistic
spirit through generations. For longtime admirers of Master Choi and all music lovers, this is an unmissable evening.
In the resonant and graceful sound of the zheng, we journey through the past, look towards the future, and

celebrate everlasting charm and artistic legacy.

B8/ B4

Artistic Advisor, Zheng : Choi Ngar Si
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Ensemble Concert

22/5/2027 (~sa
f%_E 8:00 pm

23/5/2027 (B sun)
T4 2:00 pm ~ B _E 8:00 pm
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HKCO Recital Hall
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MUSIC FOR TRANQUILITY OF MIND

Where does one find sanctuary in a bustling metropolis? “Music for Tranquility of Mind” transforms the concert ha
nto an elegant and relaxing tea house. Hosted by renowned dongxiao (vertical bamboo flute) master Tam Po-shek,

t features a heartfelt dialogue about music and life with Artistic Director Yan Huichang

This unique concert series has deep roots in the institution. In 1999, Artistic Director Yan recognised Tam’s

exceptional gifts and curated the first “Music for Tranquility of Mind” concert for him. What began as a platform to

show nature” and “Xiao melodies soothe

ase an individual musician’s potential grew, along with “The Way follows

the soul”, into a full-fledged series

For the HKCO Golden Jubilee, Tam returns in an intimate “one table two chairs” setting, sharing his heartfelt
reflections on music, wellness and life in Hong Kong. Interwoven with his words, musicians perform familiar

melodies classic and popular, enhanced by carefully designed background visuals

This is a bespoke “spa for the soul” for city dwellers. Through the gentle flow of music and thoughtful, wise words,

fatigue and the dust of daily life wash away as we rediscover the beauty and tenderness of living.

EEMR
Tam Po-shek

28/5/2027 (£ i)
Bt 8:00 pm

29/5/2027 (7X Sat)
T4 5:00 pm

80/5/2027 (B sun)
T4 3:00 pm
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Hong Kong Cultural Centre Studio Theatre

HEER
Conductor : Yan Huwchang
FHR®E BER
Host, Dongxiao : Tam Po-shek
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Eco-Gaohu : Wong Sum Ho

BRESZH:-EBE

Eco- Bass Erhu : Mao Qinghua
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Ensemble Concert
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Conductor : Yan Huichang
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Chorus : The Hong Kong Children's Choir
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CO-CREATING 50 — HKCO X CASH

Compositions are the foundation of musical development, with new commissions keeping the art alive.

The year 2027 marks both the 50th anniversary of the Hong Kong Chinese Orchestra and the Composers and
Authors Society of Hong Kong (CASH); “Co-Creating 50 — HKCO X CASH” bears witness to their deep friendship

and mutual bond

To commemorate the past half-century’s achievements, this concert features masterpieces emblematic of their
times, including winners of CASH Hall of Fame Awards, founding CASH director Doming Lam’s Insect World,
founding CASH members Ng Tai Kong's Chance Encounter, Law Wing Fai and Cheng Kok Kong's Hope and
selections from Chen Ning-chi’'s musical Tales of the Walled City. The programme also features current CASH
Chairman Chan Wing Wah's Phoenix Nirvana, Kuan Nai-chung’s Bumper Harvest, Ng Cheuk-yin's Tang Resonating

and the popular anthem Below the Lion Rock by the legendary duo Joseph Koo and James Wong

Under the baton of HKCO Artistic Director Yan Huichang, these compositions unfold into a symphonic
celebration of the contemporary Chinese musical spirit. This is a tribute to 50 years of marvellous creativity.
Along with The Hong Kong Children’s Choir, we attest to the boundless vitality of Hong Kong’s musical scene

through the generations

1 9/ 6/ 2027 (75 Sat) B Co-presented by

i - 8:00 pm
EEAG Y T M C@GH

Hong Kong City Hall Concert Hall
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Hong Kong Young Chinese Orchestra
PRESERVATION AND PERPETUATION OF THE CLASSICS 2027

Since its founding 03, the Hong Kong Youth Ct chestra has served as an important «

ocal talent. To celebrate the Hong F den Jubilee, our Youth Orches

nembers for a one-ti

d continuous legacy of Chinese music

Pak Tuen, the HKYCO Alumni Orchestra perform
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Hong Kong City Hall Concert Hall
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GOLDEN YEARS

Cantonese operatic songs became immensely popular about a century ago, deeply embedded in everyday life
Decades later, Hong Kong became a vibrant cultural hub connecting East and West, while local music gradually
absorbed the charm of Shanghai pop songs and incorporated influences from around the world, eventually giving

birth to Hong Kong Cantopop of the late 1970s.

Following the success of last season’s “Endless Love”, highlighting classic Shanghai songs, “Golden Years”
continues this musical journey as Yan Huichang leads the orchestra through old Shanghai and Hong Kong songs,

set against historical imagery from the Hong Kong Museum of History, evoking romantic soundscapes.

Legendary vocalist Frances Yip, celebrated throughout the Chinese music world, appears on stage with the
Hong Kong Chinese Orchestra. Her rich, resonant and deeply expressive voice has created countless timeless
classics, her singing a living testament to the development of local popular music. This musical love letter is

dedicated to old Hong Kong, evoking youthful memories and bygone eras through enchanting melodies

IEIE R Sz #5448 Supporting Organisation
Conductor : Yan Huwchamg

:.LL ‘7’\/‘? 15 ¥ ig
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Concert Advisor : Chang Hok-yan
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Vocalist : Frances Yip

16/7/2027 (& Fi 17/7/2027 (xsay 18/7/2027 (8 su)
f% = 8:00 pm T4 5:00 pm T4 3:00 pm

BEEXEPOLETLE

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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i # Chengdu

E M Guangzhou

B M3 5E European Tour

rh ] A it 358 Mainland China Tour

HARKEZERR ZE

A WORLD TOUR AS A CLARION CALL FOR ECO-AWARENESS

BBIER B ED &M IR HE L i)

Wroctaw Chengdu Guangzhou Beijing  Wuhan  Zhengzhou Hunan

HERER BR KWz BERE  HENE B2 HEFESX

Brussels Paris Bordeaux Provence Stuttgart Hamburg Dusseldorf

HEBEFE  F2RBLERENERN QM
For ticket details, please refer to the latest announcement on the HKCO's website:
www.hkco.org
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EDUCATION ACTIVITIES
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HONG KONG CHINESE ORCHESTRA X HONG KONG DESIGN CENTRE

The Hong Kong Chinese Orchestra will partner with the Hong Kong Design Centre (HKDC) to present a
cross-disciplinary collaboration that celebrates Chinese orchestral music through the lens of contemporary design.
This partnership brings together musicians and community partners to reimagine performance, festive and
celebration—advancing HKDC's mission to champion design across disciplines, foster cultural exchange, and

connect communities across Hong Kong.

Join us as tradition meets innovation—where sound and design converge to create memorable cultural moments
that connect people, spark dialogue and celebrate Hong Kong’s creative spirit. Further details will be announced on
the website and social media of both the Hong Kong Chinese Orchestra and Hong Kong Design Centre soon.

hkdesigncentre.org

Hong Kong Design Centre
R R R
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HKCO X HKUST
MID-AUTUMN SYMPHONY

Since ancient times, the bright moon of the Mid-Autumn Festival has marked a cherished time for reunion,
moon-gazing and longing for loved ones.

This year celebrates the third season of artistic collaboration between the Hong Kong Chinese Orchestra and the
Hong Kong University of Science and Technology (HKUST) as conductor and HKUST alumnus Rupert Woo leads
the orchestra on campus with gaohu virtuoso Dick Mak and pipa principal Zhang Ying as soloists. Through the
unique charm of Chinese orchestral music, the programme mingles the Mid-Autumn spirit with a vibrant university
atmosphere as audiences savour the timeless elegance of this thousand-year-old tradition.

15 1E  tRA S

Conductor : Rupert Woo Pak Tuen

RRSH E2A
Eco-Gaohu : Dick Mak
BEE RE
Pipa : Zhang Ying
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Rupert Woo Pak Tuen
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24/9/2026 (™ Thu)
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Shaw Auditorium,

The Hong Kong University of Science and Technology
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HKCO X HKMU “CHINESE MUSIC EDUCATION SERIES”

The Hong Kong Chinese Orchestra and Hong Kong Metropolitan University have collaborated to launch the
"Chinese Music Education Series," with the generous support of The N.T. North District Manufacturers Association.
The series features selected Chinese musical classics and contemporary masterpieces, leading students of the
university and the general public to experience the artistic charm of the intersection between tradition and
modernity through musical demonstrations and guided appreciation.

The series will serve as a learning resource for the university's General Education curriculum, helping students
deepen their understanding of Chinese culture and art while broadening their humanistic perspectives.
The programme will also be broadcast during the “Knowledge for All” segment on TVB Pearl and on the university’s
social media platforms, sharing the essence of Chinese music with both on-campus and off-campus audiences to
promote the development of local cultural and arts education.

FEEGAR

HONG KONG

METROPOLITAN
L UNIVERSITY
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A MUSICAL JOURNEY OF ROOTS
School Cultural Day 2026/27
“A Musical Journey of Roots” is a specially designed programme for students in which the Hong Kong Chinese

Orchestra and conductor Rupert Woo bring Chinese history and culture to musical life. Comprising traditional
festivals, ritual etiquette and core values, the performance guides students through the rich instrumentation and

unique characteristics of a full-scale Chinese orchestra in a relaxed and engaging atmosphere.

1518 tRMA G

Conductor : Rupert Woo Pak Tuen

25-26/11/2026 (=-m wed, Thu)
£ 11:00 am T4 2:30 pm

WHAEEERE

Sha Tin Town Hall, Auditorium

44 25 BR 1=
2 B S EX IR B i %

EHRRE

HEENHBEEBREENLEREREIY  EBHFREFANHE > BEER
EEBIEZRDODARERRNEATLEER - KEREBA  ZAR
NEBBRRE > BUOAAEREEENALSHA -

o el R R R

SEEERMELMFIABRERE > BOBRRAETNAEREMREH B
BEE - MANRSEBRE TR BT MARBENEEES
mETHEENEARS  BRRESNEBNKE  SEREZIERIR
BHE—5 -

NWEE
SEEERREENBAARLESNEREZTN AR —BHAGFORH
B2NERSEREB[EZTER  BEHPESENER -

INSTRUMENTAL CLASSES
Master Instruction X Hands-On Experience

Regular courses and workshop taught by veteran Hong Kong Chinese Orchestra musicians feature carefully
selected repertoire to help students master playing techniques and explore the rich heritage of traditional
Chinese music. The HKCO offers individual, duo and small-group instrumental classes open to participants of

all ages and skill levels.

wERFERE
Application and details
*Classes conducted in English available on request
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Donation

BXEFEM  BESABRS TR - ROVEBISARUTE
s BEFE - RUFTHUNWEBRSHE

o BT AL REBERBRINCE @ (REBBR LR

* ZH MR KB RETREN

Your donation impacts not just our music.

With your support, more people will be able to experience the transformative magic of music.

Your contribution will further our work in these areas:

e Provide opportunities for youths to develop an interest in music and participate in music activities

e Act as cultural ambassador to foster art exchange through our tour programmes for Mainland China
and overseas

e Conduct research on music and musical instruments, and develop music as an art form

RERBA

Accolade Donor

SLERBIA

Brilliance Donor

AMERBA

Connoisseur Donor

BERBA
Delight Donor

HERBIA

Encore Donor

EERPA

Favour Donor

K& ZFH: [KREFE AKEF] -H7R: [ELEL]
AENZES  BRFH  AANTR  tRELNESELHRR -
One who believes that the Orchestra deserves the highest honour.

hE - (ZW) B a8kl - (F8) @ [H&x kK] -
SAEE  5hB - ARPEIRKSRZE -

One who ranks the Orchestra as brilliant in artistic excellence.

HE - HBEATES  THASHHE A= [NEEES]
[AEE—AERN] - IZRRENEESLNESHER o
One who accords critical acclaim to the Orchestra.

BE  BETEXPYIFTY -

One who finds pleasure and delight in the music of the Orchestra.

BE ko BE o UREIRARE
One who enjoys the performance of the Orchestra and wants it
to continue to develop and grow.

EE ERAEFH-

One who supports the Orchestra with a special favour.

HK$1,000,000 Z{ Ak
or above

HK$500,000 — $999,999

HK$300,000 — $499,999

HK$100,000 — $299,999

HK$10,000 — $99,999

HK$1,000 - $9,999

* BRUBY $100 L L AIERIERFEIH

Donations of HK$100 or above are tax-deductible.

BIRAGTEIZHE - EEBATERIRETESESEE -
For details of various donation schemes, please contact Miss Tracy Huang, Head of Marketing and Development
31851608/thuang@hkco.org
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Thank You For Your Support

REARANBAEBRITRERS
XBERKER

Culture, Sports and Tourism Bureau
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
of the People’s Republic of China

ERPHEBDAFTERINTRERFEN

Hong Kong Chinese Orchestra is financially supported by the Government of the Hong Kong Special Administrative Region

shETREIA

Brilliance Donor

MEBBA

AR KRR (B E) BRRAE]
China Taiping Insurance (HK) Company Limited

BREREEFRAE

TEIBSAE Mr Koo Sing Fai

Connoisseur Donors - Z & B KB The Education University of Hong Kong

WERBIA

Delight Donors

ZEEBEE Safety Godown Group

JKERHFHFR/A S 3W Technologies Holdings Limited

FTHREXL

B8Rk EMZEFFR/AS) Henderson Land Development Company Limited
EBHFILEMAEE The N.T. North District Manufacturers Association of Hong Kong
=HILEEIEARER/AS] Xinyi Solar Holdings Limited

SRV TREIFRZAREBR/AE) C N Logistics International Holdings Limited
BERITZREE () BR/AS) Sea Horse (H.K.) Ltd

SRR A Mrs Wendy Kwok

BRI Z £ JP Ms Bonnie SY Chan JP

[ B8 %L Ms Christina Sye Min Chan

J&E K Cheah Capital Ltd.

HEAEHE(IZAR) A FR/AE] China Resources Beer (Holdings) Company Limited
1BAS1ERZ A FR/A 5] Board General Holding Limited

2R RS Mr John Lau

EHEEZEESBRR/AS Technic Redevelopment Company Limited
EREETEHR/AE] Milton Construction Engineering Limited
BS54 Mr David Tai Sai Ho

BBALANCE

Chanel Limited

REREIA

Encore Donors

EERBA

Favour Donors

VEB—IZEZER - RES

X ERIE AR/ S] Mandarin Enterprises (Int'l) Co. Ltd.
ZNFE2UME Ben Dao Creative

BEEEEER/AE Lu's Foundation Ltd

EER AT+ Mr Lu Hing Yiu Bryant, JP

fIZEE X+ Ms Emma Ho

fAlZM &L Ms Ho Kan Yan Annie

2BR%E% 1 Ms Sarah Ng Liang

LA Z 44482 S Chow Fan Fu Music Fund
JEkEA D e

2 EBR/AE] Premier Food Limited

A

BREBITE

R PB4 ZE=ESHRR/AE) Dr Wayne Hu Charitable Foundation Ltd.
EZ = Mrs Annie Ma

EZXR A GBS JP Mr Carlson Tong GBS JP
BB A JP Mr Clarence Ling JP

[ ESEEIFEIRZEE Danny Chan International Fan Club
REEIEE Danny Chan (HK) Fans Club
FR<F{_ESE Tan Siu Lin Foundation

FR{ZE{EE L MH Dr Benjamin Chan MH

FRIAAI %1 Mrs Maria Poon
EEFEEERARGEIER REE%E

BB MY L Ms Elizabete Fong

ISEEE A Dr Fung Hong

B35 81 MH Dr Bobby Liu Kam Hing MH
SBITHISIEER/\E] Ahead Research Consultants Limited
BISTFRSLHE Mr Peter Lau

FERRS A Mr Tony Hon-Ming Lai

FEIIBRSEAE Mr Pun Lap Ming

FRRASSIRED Mr Henry Lai

BRERE

Family Office Institute Hong Kong

Ms Lee Wing Yee Loretta

Mr He Wei Quan

Simatelex Charitable Foundation

ZFREIRY T Ms Lee Lai Kit

HARERE % 1= Ms Toby Wu

EE %A Mr Ma Man Sin

PR SBS OBE JP Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
SREEII4EAE Mr David Cheung

FRBAE 54 Mr CHAN MING CHI

= RHIEL SBS JP DBA Dr Kelvin T Y Wong SBS JP DBA
E=EHFTE Mr Stacey Martin Wong

B {EEUF Professor Ricky Yeung Wai Kit

BREF LT Ms Shiu Lai Kuk

#2184+ Ms Chin Mei Ling

$2B{EEIE T Dr Chin Man Wah Celina

BEEHL T Ms Sylvia Chung

Ms Elsie Leung

Mr Yin Wo, Kenny Chow

(#%%52|% Listed in Chinese stroke order)
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Please support HKCO with your donations

BEBATEATERECE SR ARG S
851 TR RELERE" !

Hong Kong Chinese Orchestra is participating in the Art Development
Matching Grants Pilot Scheme (operated by the Hong Kong Government).
Every HK dollar you donate to us will be doubled*!

KB
You donate —|— — BN

DOUBLE* the impact!

EEPLBE HKCDO
NET CONCERT HALL

[ 47 I v 5 B 3
BATREEAE PSS

“Music for Love”
Social commitment, Caring and Concern

BN E BNRE %
Hong Kong Chinese Orchestra
Anytime! Anywhere!

:}_D:Eh www.hkco.org www.hkconetconcerthall.com
BFA

Donation

*AREMBEREHEDHRTE ZHRARARAR
Subject to conditions of the Government’s Art Development Matching Grants Pilot Scheme
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MEMBERS OF THE HKCO

BT R R HI5IE

Artistic Director and
Principal Conductor for Life
SFRPEELZKRBRRR

Director of The HKCO Orchestra Academy

B®EE YanHuichang

BNIRE T AARE R R (TIEE
Assistant Artistic Director and
Resident Conductor

JAREAR  Chew Hee Chiat

EFES1F4518 GuestResident Conductor

% M8 SunPeng

BIIEIEREABTVEREEEEEE
Associate Conductor of the HKCO and
Resident Conductor of the Hong Kong
Young Chinese Orchestra

#A1EH  Woo Pak Tuen

EESEEME Guest Concertmaster
7t @ ShenCheng

BOREL  Yan Jiemin

3REZE ZhangChongxue

B E i3 Artist Emeritus
BEIZ8  Yim Hok Man

LBMRLEEE

Research & Development Officer
(Musical Instrument)

ftft®& Yuen ShiChun

#IZ HUQIN
A EERPHAERE

Co-Principal Hugin and Principal Zhonghu

E£EE  Mao Qinghua

HEHAERRSHER
Co-Principal Hugin and Principal Gaohu
=E  Wong Sum Ho

EIETHHERE Acting Principal Erhu
% 2 XuHui

BhIEERE Assistant Principal
F #R HuiYin
EEMA MakKaYin

FFEF FongTszWai
ER% WongKa Lok
AfAE ShihPei-yu
E&E Kuanglejun

e Xiang Xuan
R 2 SongHui
BRZE  Wu Tsai-jung
ZEET  LiXiaoding
1855  To Shek Chor
Mi#&#% Sze Poon Chong
3RFE  ZhangYuhui
®IEZ WongChingYin
=EZE  Wong Wei Juin
=HERH  Wong Kam Puis
B=% WanYun-an

#HLE As at31/7/2026

2I—3]  LiuYige

#HEM  SiuSauHan
#FM  SiuSaulan
BB Han Jingna
#iZE  Tse Chan Hung=
FEE  Ngai Kwun Wa
XKE  Law Wing Nin
BR4HE  SoShunYin

E#H GEHU

B& Principal

#EEE  TungHiulo

Z i AnYue

ZN\E LeeHsiao-hsia
%2 M WuFan

fal f& HeWei

FIFE#  Ke Yumeng
¥  NgaiHonYip

{EE A BASS GEHU

BE Principal

PR QiHongwei

ZERE®E LiTingHo

BREZE Vonghemrat Pichan
2 & LiWei

ERZ  ChengChieh-yun
%2 YANGQIN

BEFE Principal
F#EB  LeeMeng-hsueh

3RK#H  ChangChia-hsiang

BT /40 XIAORUAN/LIUQIN
BRE Principal

B # GeYang
BRI&%% Chenl-ling
M Chan Siang-lin
EEE PIPA

BE Principal

3k & ZhangYing
Fi&® WangKai-han
BRI ShiuPuiYee
=IEB Wong YuiKiu

thpt ZHONGRUAN

B& Principal
REEEE  NgKai Hei

2244 WuMan-lin
BRME  Chan Shuk Har
255 KungKaHo
2HE  Liang Wai Man

ARt DARUAN

B% Principal
2IFEW  Lau Yuek-lam

BEFK  FungYinlam

LEMEHRILEERF o The HKCO members are listed in Chinese stroke order.

ISMER B EAURF  IRARB®RRS X (BREREIEERERRI

=3% SANXIAN

B% Principal
HAE  Zhao Taisheng

BREEEE  Chan Hiu Fung

¥ ZHENG
ZHE LeeVYi-chiens

#HF DIzl

B Principal
#%KE  SunYongzhi

BHIEEE Assistant Principal
BRFHE Chan ChiYuk

#BE  LinYu-hsien
BHIE Wu Chih-ting
ttl&E To FungLim
ZF # LiXiang

% SHENG

B Principal
BRZE#  Chen Yi-wei

BIEERE Assistant Principal
ZRIEA  WeiShen-fu

FZ#E WangYen-chin
P2 YuenKin Hei
¥ Lam ChonWeng
BE & Luvi

BFA TaiYu-cheng

IHm SUONA

B% Principal
EIEH#%  MaWaiHim

BhIEEE Assistant Principal
tHEfE  Wu Chun Hei

2 8§ LiuHai

EERE  Tsoi WaiYin
#&1TR LawHangLeung
BA%X Kwan Lok Tin

& GUAN

BFE Principal
EfER LoWaileung

f£8JR  Ren Zhaoliang
#&  QinlJitao

Bi% PERCUSSION

B% Principal
BEfIE  Luk Kin Bun

BIEEE Assistant Principal
$2Ef& Chin Kwok Wai

ZIEfR  LeeTszYan
BR#EE ChanLutTing
B LiaoYi-ping
2t Miao Shih-jhe
BAglE  Kwan HoiYee

The Hugin section utilizes revolving seating on a systematic basis. Musician (except principal and assistant principals) change seats systemically.
= SHRFHILEEM Contract Freelance Musician FHOBLEM Freelance Musician
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Education The Folk Music Ensemble
AR - BEEH

BEEE B4
Education Executive: Choi Ngar Si

R 3 4 /ML

R EER

Leader: Yim Hok Man HE &

Assistant Leader: Lo Wai Leung

p S D
Instrument R&D Group
MK EEE

AR ftE
EEAS

Leader: Yan Huichang
Assistant Leader: Yuen Shi Chun

Members: Chew Hee Chiat, Yim Hok Man,
Ren Zhaoliang, Liu Hai

HE - TR - 28

FlT PN
Hong Kong Young Chinese Orchestra

R Conductor
L ER Rupert Woo Pak Tuen

BT DA P 4 P 7 1B TR
Section Instructors of the
Hong Kong Young Chinese Orchestra

W %W, W Erhu/Gaohu /Zhonghu

BOE Wong Sum Ho
il Gehu
=N Lee Hsiao-hsia
g | Bass Gehu
TR Li Ting Ho
5% Yanggin
TRE Lee Meng-hsugh
bi Ruan

BRiA1e Chen I-ling
BE =% Pipa/ Sanxian
=BG Wong Yui Kiu
% Zheng

% iR lu Yan

BT Dizi

78 Chan Chi Yuk
HE Sheng
HER Wei Shen-fu
U] Suona

g 5 Liu Hai

(2 Percussion
FIEM Lee Tsz Yan

BT 4 I i
Instructors of the
Hong Kong Youth Zheng Ensemble
B4 Choi Ngar Si
IRk Lau Wai Yan
I P 3301
Instrumental Class
L] Tutors
-y | Erhu
EFE Mao Qinghua
BEE Wong Sum Ho
% = Xu Hui
BT Li Xiaoding
AN Siu Sau Lan
BRI Han Jingna
s Tse Chan Hung
% Yanggin
e Lee Meng-hsugh
WiEE Liugin
g B Ge Yang
REX Liang Wai Man
BRia1e Chen I-ling
BE Pipa
[ Zhang Ying
BRI & Shiu Pui Yee
BEE Wong Yui Kiu
bi Ruan
I Lau Yuek-lam
REEER Ng Kai Hei
X3 Sanxian
HARE Zhao Taisheng

A i
e
EIEY
WE

2 mE
TR

wr

BRF I8
WEE
U BR
Ak E

2%
BiEw
&

WEL Uy
WHEE

FEIR

REE

i

BE 2
FIEM
BRiE3E
S FS
RIEHE
sl

Tutors

Zheng

Choi Ngar Si
Lau Wai Yan
Chui Mei Ting

Gugin

Yu Mei Lai
Dizi

Chan Chi Yuk
Wu Chih-ting
To Fung Lim
Ho Siu Cheong

Sheng
Wei Shen-fu
LuYi

Suona

Ma Wai Him

Wu Chun Hei

Liu Hai

Law Hang Leung

Guan
Ren Zhaoliang
Qin Jitao

Percussion

Luk Kin Bun
Lee Tsz Yan
Chan Lut Ting
Li Wai Mei
Leung Ching Kit
Kwan Hoi Yee

B 48 %A The Honorary Patron
REARAMBEEBRFITHRETHRREE
RGBS KEHMEE SBS PDSM PMSM

The Honourable John KC LEE GBM SBS PDSM PMSM

The Chief Executive Hong Kong Special Administrative Region
People's Republic of China

B % RGPS B Founding Chairman & Senior Council Advisor
14 R 3518 £ SBS MBE JP Dr Carlye W L Tsui SBS MBE JP

. PRI Council Advisors

BB SR, S5 £ @BS JP Mr Carlson K S Tong GBS JP

K #h18+ sBS P DBADr Kelvin T'Y Wong SBS JP DBA
&% T A2 M sBS 0BEJP Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
Z{E38 54 Mr Ricky WK Li

5k {2 £ 18 £ MH Dr Benjamin W K Chan MH

B 2RI Artistic Advisors

~1EZ#F Prof Bian Zushan

B ZAREIF Prof John Lawrence Witzleben

FR & 1 #03% Prof Chen Tscheng-hsiung

FR $24218 £ Dr Joshua Chan

EE R #UF Prof Qiao Jianzhong

EEEEZIR Prof Richard Tsang

EEHE L (84i7%&) Dr Cham Lai Suk Ching, Estella (Arts Education)
2| E%4% MrLiuXing

St $EKIR Prof Shen Cheng

B #36 Council
FJE Chairman

FBEALE RN Mr Henry H W Lai

BIEFE Vice-chairman

R /Uvg Z2 £ 0P Ms Bonnie S Y Chan Jp

BEIEFE Vice-chairman

245 8818 +MH Dr Bobby K H Liu MH

T [E Treasurer

RS Mr Stacey Martin Wong

M E Hon. Secretary

2 RSP Mr BryantHY Lu 0P

IEE Member

Bk 7K ZEH$20P Prof Chan Wing Wah Jp

3 B2 55 55 4 0P Mr Andrew C W Fan 0P
M=k 22 £ MH Mrs Nina Y B Lam MH

B EFBE 22+ MHJIP Ms Wong Shu Ming MH JP
2 <PEL 554 GBS MH JP Mr Wilfred S K Ng GBS MH JP
ZEAE#E S P Mr Clarence C K Ling JP

B @EF 3 .+ MH Mrs Corona C M Cheuk MH
R B HZz £ Ms Christina S M Chan

B /7B Executive

1T 48 &5 Executive Director

$£8(EE 8 1 Dr Chin Man Wah, Celina
1ili H Je# #7¥ Programme and Education

#E « B REEE Head of Programme, Education and Touring
TZEE 18 Sun Li-chuan, Patricia

56 BT R BRUETS ARASIE Technical & Production Senior Manager
& 49K Tsang Ho Yin, Ray

1 H S MBHIBLLIE Programme Senior Assistant Manager

T ZE#j Wong Oi Yu, Fish

& B BhIRATIE Programme Assistant Manager

{RZE Tk Ng Wing Yan, Amber

BR  B& Chan Hei, Tracy

%1 B = {F Programme Executive

A2 Leung Sik Hei, Hebie

S 2222 Tsang Hin Huen, Hayley

F2HAIE Hon Chung Tat, Alex

FERRUESRBNIBIEIE Stage & Production Senior Assistant Manager

ERZESE Tang Wing Man, Terri

£2 6 T R BUE = A Bh IE A€ 32 Technical & Production Senior Assistant Manager

M #R Lam Tung

S8 R BIEBNIZATIS Stage & Production Assistant Manager
X4 ¢ Mak Pak Kwong

24 R BUWEE T Stage & Production Executive

& X8 Wong Man Chung, Michael
SAREEEE TR Senior Orchestra Librarian

S 2 H NgSoYi, Zoe

E5LE 2 Orchestra Librarian

JEAE Tk Chow Chung Yan, Florence
BIBEETLE IR Assistant Orchestra Librarian
&= F Fx Wong Tsz Sum, Summer
B BYIRAEIE Education Assistant Manager
FRZEEE Lam Yik Wing

FR5EHH Lam Wing Shan, Wing

#R 8 Editor

SRE R Chu Wai Yan, Kayley

Wi B3 Marketing and Development

5 KRR EE Head of Marketing and Development

&= & B Huang Chuk Sze, Tracy

™35 KR B4 Marketing and Development Assistant Manager
=8B Ku Yi Lam, Amy

= JJEE Wong Yu Ting, Ashley

75 K ¥ % fF Marketing and Development Executive

FE HN%] Wong Ka Lee, Carrie

T 75 K A2 B2 Marketing and Development Assistant

Z5{K & Li Yi Man, Charmaine

WHB 8 Finance

BAT5E & Head of Finance

FEZER Si Wan Na, Donna

BT BHIRATIE Finance Assistant Manager

85 2= Tse Kwai Wah, Ronald

S EL Accounting Executive

&= /MR Wong Siu Man, Vivian

Dt RITEBNIE Accounting and Administration Assistant

FKEZ{E Lam Cheuk Yee, Joanne

AT BATEGE Personnel and Administration
AFERITHEEHALIR Personnel and Administration Senior Manager
BB IE & Cheng Ching Ching, Cynthia
ANFERITERBHIRACIE Personnel and Administration Assistant Manager
75 5k {2 Tong Wing Yee, Candy

A RATHEE Personnel and Administration Executive

[ 223 Chan Wai Fun, Sandy
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# B:Acorn Design Limited &R &t:Frank Chan

Z)&:Allen Hong Siu Fan #B&EX:-HE
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Hong Kong Chinese Orchestra is financially
supported by the Government of the

Hong Kong Special Administrative Region

Venye

P,
rthep

5t
R#

BEX Pl
Hong Kong
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www.hkco.org



